iFELICIDADES!

Usted adquirié un equipo MAX POWER y con ello va a
gozar de la mas alta tecnologia Europea y de la seguridad de
poseer un equipo confiable por mucho tiempo.

IMPORTANTE

Este manual contiene informaciéon y advertencias que
deben seguirse para asegurar el correcto funcionamiento del
equipo, mantenerlo en buenas condiciones y prevenir dafios a
la integridad fisica del equipo y su operador.

A Lea este instructivo antes de conectar el equipo.

- No energizar el equipo en ambientes demasiado
himedos, con rocio de lluvia o si estd mojado de
cualquier forma. Si esto sucede energice el equipo
hasta después de haberlo secado completamente.

- Tiene que ser usado por personal competente.

- Debe ser conectado a un contacto de 127Vac,
polarizado, con tierra fisica presente.

Si al recibir o desempacar su equipo observa alteraciones
en el empaque y dafios externos al aparato, pdngase en
contacto directo con su distribuidor o con la empresa
transportista y haga valer su garantia. Conserve el empaque
original en caso de que requiera reenviarlo.

POR QUE USAR UN DISTRIBUIDOR DE CARGAS
SPIKE KILLER:

Con el uso de un distribuidor de cargas de la serie Spike
Killer SK815, sus equipos se protegen contra picos de voltaje,
ruido eléctrico y corto circuito, ademas de que cuenta con un
gabinete disefiado para soportar uso rudo.

ENCENDIDO DEL EQUIPO

Distribuir las cargas antes de alimentar su equipo (maximo
15 A por contacto). Al conectar el equipo a la alimentacion el
LED (Line [4], presente solamente en SK815P y SK815PD)
encendera indicando que existe voltaje en el equipo, aun
cuando el interruptor se encuentre apagado. Accionando el
interruptor (1) se alimentaran los contactos del distribuidor de
cargas, el LED (Ground [5]) indica que en el equipo estd
funcionando la protecciéon contra picos, en caso de que este
LED no encienda, se debe verificar que existe conexion de
tierra adecuada, el LED (Box [3]) indica que existe voltaje en
los contactos.

La ventana de inspeccién (2) cumple la siguiente funcidon de
acuerdo al modelo del supresor:

.- SK 815P muestra los componentes del filtro para verificar
que estos se encuentren en buen estado.

.- SK 815PD cuenta con un display digital que indica el voltaje
con el que se le alimenta. Antes de encender el equipo verificar
que este voltaje sea menor a 150 Vac, en caso contrario,
desconectar el equipo y verificar la conexidon de alimentacion.

.- SK 815PDA cuenta con un display digital que muestra el
voltaje de entrada y la corriente de consumo. Antes de
encender el equipo verificar que este voltaje sea menor a 150
Vac, en caso contrario, desconectar el equipo y verificar la
conexion de alimentacién.

Recuerde: para el funcionamiento correcto del
filtro la conexion a tierra es indispensable.

Modelos:

1 @8\
SK 815P SK 815PDA

NOTA: EN CASO DE FUNCIONAMIENTO DE LOS INDICADORES LED,
DIFERENTE AL DESCRITO EN ESTE MANUAL, VERIFICAR LA POLARIDAD DE

LA INSTALACION ELECTRICA. En los modelos SK815PD y SK815PDA el display
siempre indica el voltaje de la linea de entrada, aun cuando el equipo se
encuentre apagado.




Caracteristicas técnicas: 4
Voltaj inal 127Vac 60H M I d
Cgrr?éitr;omg;(?ma por contacto 15A * i a n u a e 0 p e ra c I o n

Corriente maxima de la caja 20 A

Potencia aplicable 2500 W b
Salidas 4 contactos dobles NEMA 5-15 t 6{‘
Filtro contra ruido Capacitivo - inductivo

Filt t i 240 joul fusibl =
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Cable de alimentacion Uso rudo 3X14 AWG de 3.0 m

Interruptor Termomagnético 20 A 6
Ventana de inspeccion Disponible en versién SK 815P

Display digital de voltaje de salida Disponible en version SK 815PD / \
Display de voltaje y corriente de salida Disponible en versién SK 815PDA S— -
Dimensiones (140 x 290 x 100) mm 1 I
Peso (con cable) 2.3 Kg

GARANTIA @)

1. Max Power México S.A. de C.V. garantiza los distribuidores de cargas
de la serie Spike Killer libres de defectos en los materiales y
construcciéon en condiciones de uso normales por un plazo de 12 (doce)
meses desde la fecha de venta.

2. Después de la primera reparacién en garantia, se extiende un
periodo de garantia de otros doce meses, después de los cuales la
misma deja de existir.

3. Durante todo el periodo de garantla las obligaciones de MAX

POWER estan limitadas a la reparacion o a la sustitucion del equipo
entregado.

4. Todas las reparaciones cubiertas por la presente garantia son
realizadas en la fabrica o en el punto autorizado mas cercano del lugar

Entrada: 127Vac |

50- GDH znAmp Max.

Input: 127vac (0] @)
50- EDH ZﬂAmp Max.

de instalacién del aparato, a excepcion de acuerdos tomados por escrito. \ /
5. En caso de defecto encontrado, el usuario debe de avisar

inmediatamente, por escrito, al servicio técnico en la fabrica indicando 6
modelo, No. De serie y condiciones operativas del equipo (tension de
linea, carga utilizada, etc.)

6. La falta de observacion de los puntos anteriores invalidara la
garantia.
7. MAX POWER tiene la facultad de determinar si el dafio defecto

declarado existe y cual es su naturaleza.
La presente GARANTIA no puede ser aplicada a equipos reparados o alterados
por personas no autorizadas por escrito por MAX POWER, ni sobre alimentados,
alterados o dafiados por uso impropio, negligencia, por efectos atmosféricos o 5'<8|5"tage Power Dispenser & Conditioner
utilizados contra los principios del sentido comin o contrariamente a lo descrito
en este manual de uso.

Centros de Servicio Autorizados:
Max Power México S.A. de C.V. .7 . .
Avenida 37 Ote 1805, Colonia El Mirador C.P. 72540 Puebla, Pue. Tension de funcionamiento: 127V~
Teléfonos: - 222 244 4300
- 222 233 3418
- 222 245 2933
- 01 800 702 5999
Correo: info@maxpower.com.mx

Péagina: www.maxpower.com.mx

Ventas CDMX: movil 552 725 0806



